
Да, этот дом я помню с детства:
и первый шаг, и звонкий смех,
и всех, деливших по соседству
восторг ребяческих утех.

Подъезд, унылый и просторный,
здесь эха отражённый звук
казался мне тысячегорлым,
шагов усиливая стук.

Но двор знакомый словно сжался,
свёл горло горечи комок.
В огромном мире затерялся
забытый детства островок.

Моя планета с каруселью,
почти совсем исчезла ты.
Какой безжалостной метелью
с земли стираются следы?
Лишь пахло сыростью и тленом,
пожухлый лист
октябрь гнал…

Был храмом показался пленом
судьбой очерченный овал.

Токи жизни
Токи жизни такие непрочные,
в нас всегда растворяется прошлое,
но незримое завтра рождается,
и поэтому жизнь продолжается.

Дни мелькают, беснуются, кружатся,
но плетётся прекрасное кружево,
что прикроет и боль, и сомнение.
Дай нам веру, Господь, и терпение!

Если можно любви, 
 только искренней,
одари нас волшебною искрою,
остальное трудами добудется
и, возможно,  когда- нибудь сбудется.

Токи жизни такие непрочные…

РОСЧЕРК СУДЬБЫ И ТАЛАНТА 
ЛЮДМИЛЫ ВЕЧЁРКИНОЙ

Признаться, от новой книги Люд-
милы Вечёркиной, с творчеством ко-
торой я был знаком по публикациям 
в нашем поэтическом альманахе 
«Образ» и подаренным при первой 
встрече двум дискам с романсами, 
я не ожидал никаких сюрпризов. 
«Ещё один сборник женской любов-
ной лирики…» — думал я. Однако 
стоило мне углубиться в чтение (ещё 
не книги, а рукописи), как стало оче-

видно: ошибся. Людмилу Вечёркину, 
по счастью, нельзя причислить к бес-
конечному сомну безликих стихот-
ворцев, чьи рифмованные строчки, 
записанные столбиком, различаются 
разве что фамилией автора. Её стихи 
открывают нам поэта зрелого, само-
бытного. Думающего и чувствующе-
го. Настоящего: «Зима вязала снеж-
ный плед, // звенели ледяные спицы. 
// И разливался чистый свет, // и пели 
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белые синицы».
Работая в золотых канонах рус-

ской  силлабо- тонической школы, 
используя классические размеры 
и полнозвучные рифмы, Людмила 
Вечёркина сохраняет, говоря словами 
Евгения Баратынского, «лица необ-
щее выраженье». У неё давно сфор-
мировался собственный поэтический 
голос, который в произведениях по-
следних лет звучит наиболее сильно 
и выразительно: «Приметы осени 
везде, // но  почему-то слишком жар-
ко, // и солнца огненная шкварка — // 
на голубой сковороде».

Среди новых стихов Людмилы 
Вечёркиной оказались произведения 
высокого эмоционального накала 
и философской глубины осмысления 
жизни и смерти. Вот начало стихот-
ворения, написанного в израильской 
клинике «Хадасса», в наиболее дра-
матические для автора дни: «Четы-
ре месяца до ада, // четыре шага до 
беды, // где страха чёрная помада 
// скривит измученные рты». Такое 
сложное душевное состояние тре-
воги, страха, отрешённости и сми-
рения невозможно придумать или 
сымитировать. Это можно только 
пережить, чтобы, обладая недюжин-
ным талантом и мастерством, облечь 
в пронзительные строки настоящей 
Поэзии. Исповедальная искренность 
чувствуется и в стихотворениях из ус-
ловного израильского цикла («Сте-
на Плача», «Иерусалим», «Мёртвое 
море», «Скрипка»), и в трогательных 
посвящениях родным и любимым 
из ближнего круга — матери, отцу, 

мужу, детям: «Как дротик в сердце — 

брошенное слово, // безумье спора 
острого, как меч… // Теперь на всё 
была бы я готова, // чтобы тебя от 
боли уберечь».

Людмиле Вечёркиной в равной 
степени удаются и любовные стихи, 
многие из которых стали песнями, 
и религиозно- философские размыш-
ления, в которых поэтесса пытается 
«дотянуться до смысла извечных по-
нятий», и стихи для детей (надеюсь, 
однажды они выйдут отдельной кра-
сочно иллюстрированной книжкой), 
и ироническая поэзия с броскими 
афоризмами вроде: «Без ведра как 
атрибута // нет вселенского уюта!»

Людмила Вечёркина ответствен-
но относится к литературному дару, 
к предназначению поэта. Его роль не 
в отстранённом созерцании и худо-
жественной фиксации мимолётно-
сти жизни. Он «поверенный глашатай 
Бога», и если «душу, полную чернил, 
Бог в повинность» вменил, то «слово 
достойное нужно нести, как хлебом 
делясь на нелёгком пути…» «Ожог от 
озаренья» — строка из прекрасного 
стихотворения «Дар» — точная ме-
тафора поэтического вдохновения 
и творчества в целом. Выход новой 
книги стихов талантливой москов-
ской поэтессы — важное событие не 
только для автора, но и для всех, кто 
любит и ценит поэтическое слово.
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